JOSEFU V. FRICOVI
(1859—1890)
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102. 26. bfezna [1859]

Moto:
Chci mnoho psat, a beru
pularch proto.

Mily Josifku!

Musim Té diminutivem oslovit, protoZe jsi nim véru jako
milé detitko, které z nemoci vyvizlo. Sledoval jsem posud
kazdy Tvidj krok a oddychnul jsem zhluboka, kdyZ jsem si
na basté zazpival vlastni notou ,,Er denkt an Ost’reichs Fes-
tungsduft und gibt dem Pferde die Sporen!* Bez frizi Tobé
osud Tvij véru poctivé zdvidim. Potieboval bych tak né€jakou
malou cestu pro zotaveni blazirovaného hloupého mladika,
jenZ jesté vSechno nevyZil, malo napsal, jen pro malé chyby
osobni zkousel, a piece sama sebe nejvybranéjSim zptsobem
nudi; neni ale bohuZel penéz ani na prochédzku za brénu, a
kdyby jich bylo, dal bych je pfiteli B., jenZ proptjcenymi ndm
penézi na Mij nyni do straslivych nesnézi se dostal. Chudaik
u? cely starostmi seSel a div bude, kdyZ bez utrpeni moralni
nebo fyzické §kody vyvidzne. Divim se na néj sdm, jiny ho sobé
nev§imd a Z4dny neznd; on se mné, ne sice ndpadné, ale prece
pro mne zfejmé, vyhybd, ponévadZ vi, Ze ho nejlip ze vSech
zndm, Ze mu v dusi ¢étu a Ze u mne se stane uvédomélejSim
svého dusevniho stavu. Jen nékdy, kdyZ je v zimni¢ném zédpalu,
objednd sobé u mne studeny tus.

Tvou Zenu jsem privital tak ptételsky a viele, Ze jsem se své
ptili§ zfejmé vielosti aZ divil a sim ji za ostentaci mél. Vyfidila
mné mnoho p&kného od Tebe, pfedev§im mne ale téSilo, zZe
jsi uZ ptisel k rozumu a mne v tom svétle spatiujes, v jakém
sama sebe vidim. Polibeni Tv4, o kterych mluvis, mné vSak
nesdélila. Vidi§, mdm zde véru nddenickou préci s tim rumem.
Né&kdy se mné zd4, Ze bych T¢€ mohl kapitdlné€ zde potfebovat;
pak ale, kdyZ mne nemozZnost napadne, byvdm skoro pysen,
Ze jsem sam. Vi§ dobfe, Ze se ostatni jen divaji a mné€ nepo-
mohou, snad ani pomoci nemohou; ba ani Karel neni uz
k ni¢emu, stal se z né¢ho frdzovity, nedbaly, skorem nesolidni
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(totiZ k literatute) a zcela obyCejny pisdlek, a co na ném posud
pikantniho, podoba se pikantnosti shnilého slanecka, a ji vzdy
1 po zdravém slanecku vrhnul! Dostavim se vZdy za viechny,
a nikdo za mne. Zndmo Ti, Ze né8 veliky Maly Jakob zékeinicky
do Karla se spustil. Karel dostal rodinnou trému a mou povin-
nosti se stalo, abych malému Pédnu trochu za paéesy vytahal
a Je) takto zase na dobrou cestu, totiZ ku kuSovani ptivedl. Dal
jsem mu metlou v 3. seSitu Obrazi Zivota, bude Ti to uZ zni-
mo. Dovedl jsem, Ze p. M. znamenitg& zkrotl; kiiuéi sice ten pes
Poutnikiv posud trochu, na kiluéeni jeho bys ale poznal, Ze
md strach, Ze se domdhd milosti obecenstva, lap4d vodu a svo-
lava vSechny raky, aby mu pomohli. Dej mu panbuh zdravi
a stésti, aby jinde neshnil neZ na hnojisti; mdmt ho rad, proto,
ze mne trochu jedu zprostil, a rdd bych si to §téné zachoval,
abych ho jako Sova v Mystériich Sueovych pro potéSeni
zmucit mohl. On pry mne také miluje, Ze jsem mu v ,,U nés*
ku vécnosti dopomohl. Chei takové ,,U nds‘‘ vZdy napsat, kdyz
se studenti z prdzdnin vriti. Dél4 to dobrotu a prodalo se toho
za tyden 300 exemplarii.

S ostatnimi mladymi pany a bratry svymi mél jsem vSelijaké
male duelky, ponévadZ jsem nenahliZel, Ze by nim arogantnost,
nadsazovédni sama sebe a hloupd reklama prosp&ét mohla. Na-
psal jsem véru s krvicejicim srdcem chladnou tivahu o Veder-
nich pisnich Hilkovych a Hélek byl co kapitdlni hoch jestd
stilym mym pritelem. Postavili se pozdé&ji ostatni mezi nés,
oddélili nds, a Ze jsme spolu mluvit, totiz bez formdlnosti
mluvit nemohli a snad nechtéli, odloudili jsme se od sebe vice
a vice. NaStésti se strhla hanebné hloup4 hddka mezi ndmi, tak
hloupd, Ze jsme se oba stydéli a znovu priteli se stali. Jsem zase
spolupracovnikem na vinici M4j (pfijdou tam moje ardése),
ac jsem ni¢im ptispét nechtél, ponévadZ mné hosi principielné
pro Obrazy nifehoZ neddvaji. Vim, bratfe, Ze jsem nékdy
schvalné pfili§ citlivym pro urdZzky osobni, vim to proto, Ze se
to schvidlné déje; véi mné ale, Ze mne ti lidé piece prili§ ¢asto
urdzeji a ubliZujou, snad proto, Ze védi, Ze mnoho snést mohu.
Réd bych s Tebou promluvil pfi cigéru, hochu!

Vidim z Tvého neslusného listku, Ze jsi se dal do studia
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magnetismu. Pokro¢il-li jsi, musels po celou dobu svého vzda-
leni kazdy den stokrdt Skytat, tolikrdt jsme alespon na Tebe
vzpominali; bylo mné T¢€ tak lito proto, Ze jsem napsal k T'vé
oslavé ,,Skytdni¢ka, péknou to baladu, ve které co vérny
pi"’itel $kytdnim zemres.

Co se tykd prekladu z &eStiny, nemohu pro nynéjSek na
y4dny zpusob se k nétemu uvolit; pro samou prdci nedélim
skoro ni¢eho, ale polepsim se a budu pracovat jako kun, jen az
sobé trogi¢ku alespoft kapsu spravim. Musim psit pro oka-
mzity vydélek, ponévadz piijmi pevnych nemdm. Na skole
u? nejsem, nahradil mne tam znamenité Tieftrunk, a nemam
chuti ku jiné 8kole také. Takhle kdybych mohl do nékterych
zahrani¢nych listd korespondovat! Ostatné se nemusis o ty
preklady pfili§ starat; poCnou vychdzet hned po prazdninach
ve seditcich. Prekldd4 je Waldau a budu zajisté jejich spolu-
redaktorem a babou, takZe se nic nesluSného nestane. Budes-li
chtit a bude-li lehko, muZe$ se venku tfeba o nakladatele
postarat. Waldau, poctiva to duse, ktera ke mné zcela prilnula,
vyd4 as za dva neb tfi dny kniZe¢ku Bohmische Nationaltinze.
Vénoval ji mné& vzdor tomu, Ze jsem jeho ,,Granaten® v Mor-
genpostu i Obrazich poctivé zklepal. Za zdklad sobé vzal mj
¢ldnek o témzZe predmétu.

Co se tykd Tvych ptispévka, chei cestopisy, Iridiona,
véechno, vSechno, jen kdyZ to bude rozumné (socidlni ma
prednost pted rozumnym). Tvé Sny a touhy jsou pékne.
Vstup ,,Pévcim* je fe§! AZ udds bliZ8i modality stran jmena
(nemluvils o tom ve Vidni ?), odepi$u Ti hned. Co myslis s tim
,prodat Tarasa Bulbu, Diblika‘ atd.? Mdm je knéhkupci
prodat ? Musim Tobg jesté fici, abys T’y se nebdl; vlidnut
zcela Obrazy, a muzes tedy ledacos napsat.

Prosim T&, hled k tomu, aby obdrZel Bardk penize za Mdje
u Rivnade a jinde!

Pi§ mné brzo, udej, jak Tob& psit mdm, a uddm takeé
adresu!

- Neopetence fedruju, jsou ale-tak nizci a hloupi, Ze musim
vie za né délat, — 8koda price! — Heyduk tiskne uZ své mnou
prohlidnuté a misty valné olepSené bdsné, po ném piyde
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Bardk. — Karel dostane nejspi§ Jasoné do rukou, takZe pak

poctivé mlatit budem.
Bud zdrév!

[Adresa:] Josefovi

103. [ Pocdtkem ledna 1860]
Mily Josefe!

Obrazy Zivota nejsou koncesionovdny; Zeleného Casopis
politicky také ne. Prvéjsi budou vychdzet tedy ve lhitich péti-
nedélnich u Augusty v Litomysli. Expedice je tam, redakce
ale v Praze (N., &islo 225, Ostruhovi ulice). Potfebuje se
mnoho pfispévki, zvl4§té pojedndni literdrnich. Bérangera
doSel jen maly kousek. Pojedndni o anglické literatute (zvlasté
o Thackerayovi) bylo by nejvitanéj§i. Prozatim sbohem!

104. V' Praze 17. fervence 1860

Panu panu
Josefu Fridovi

Drahy Josefe!

Vidis, T'vyj list mne nadmiru pot&sil; vanul na mne alespon
Jednou zase z n¢ho duch ¢isté pratelsky a rozumny — ani bys
neuvéril, jak mné podobného vzduchu ted uZ zde zapottebi,
abych dodrZel v boji s privilegovanym i dobrovolnym hova-
dismem. Ptaji-li se T¢ tam, pro¢ u nas mrtvo, fekni jim jen
pfimo, Ze nemdme posud délnikd, a sliny, které misto desté
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na nase skromné seminko padaji, Ze umrtvujou posledni zelen.
Je to strasné! Potfeboval bych T¢ zde, nebo z téch nékolik
rozumnych, které jsem posud nalézt mohl, neni Zddného,
ktery by zdrovefi produktivnim, a tedy pozitivné Cinnym byl.
A posud skutetné nemédme jiného pole pro svou €innost nez
produkci bezouhonné literdrni, ponévadz pro politiku u nds —
jesté¢ mozku neni. Jsem ode vSech z naseho byvale¢ho kruhu
opustén, Obrazy Zivota rediguju a piSu skoro sdm, leda Ze mné
néktery ,,chladnouci pritel® nékdy néco podd, kdyz honorar
pottebuje. Pidtelstvi vychlidalo pomalu tim, Ze v dobre
taktice nepritelé nasi vSechny ostatni chvilili, aby mne tim
spiSe snizovat mohli. J4 co demokrat jsem si z toho nevzal
prikladu a byl jsem lhostejnym naproti hané; Halek ale vystu-
poval ve svém vlastnim minéni stdle’vy$ a vys, piiddvali se
k nému ostatni co k uznanéjSimu, pomlouvali mne, a kdyby se
mych sprostych demokratickych zubt nebyli bili, moZno ze
uz by se byli také do mne pustili. Koukaji se na mne jako na
buldoga, kterého by rddi odkopli, kdyby se ho nebdli. To je
mné ovSem také lhostejno, ba 1 to, Ze mne Hilek za svého
protivnika a nepfitele md, bylt v myslénce své potvrzen tim,
7e jsem prisné prihliZzel k tomu, co udélal, a Ze jsem chvalit
nemohl, co jini chvilili. Ted jsem ovSem trochu upustil a dovo-
lil radéji, aby jiny neZ jd napsal kritiku na Alexeje, ackoli sim
bych rdd byl do toho vjel a modlitbu slozil proti tragédiim
historicko-politickym a la Alexej a proti Sablonovitym charak-
terim, tfeba by dle Sablony shakespearovské byly.

T'viyj tsudek o Francesce mne tésil. Tedy prece nékdo, kdo
vidi a citi, Ze nepiSu ,,pro marionety*, jak mné PraZské noviny
vytykaly. Tys mimo Podlipského jediny, ktery uzndva, Ze ve
Francesce néco vice vézi. Proti ndjezdim literdrnim nemohu
se ted uz ani brénit, protoZe jsou toliko mné platici. Dokud se
najizdélo na stranu celou, brdnil jsem vSechny, ted mne ne-
briani nikdo. Na$i hoSi mne uZ 1 nazyvaji zrddcem, jelikoZ
1) nejsem panslavistou, 2) neuznavam politicku Riegerovu
za a— nasi politiky, 3) vystupuju proti Riegerovi, Ze se
Slechtou paktum uzavfiti chce. Kam se kouknes, samy riege-
ridn, cokoli Rieger ucini, je vSechno ,,nesmirné* politické.
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Daji si jesté kazi prodat a budou se tomu pak divit, jak se to
stalo. Nasi1 hos1 poklddaji mné za zle, Ze jsem letos konsekvent-
ni v ndhledech, které jsem vloni v jejich jmenu zastdval.

Musim ted pomalu a opatrné pokraCovat, coZ tim spiSe
dovedu, Ze jsem chut na literdrni produkci prozatim ztratil.
P18 mné Casto, potésiS mne a odpovim T1 pofddné.

Clénky pi§ jaké chce$, budou vitiny; honordrem muze§ pak
vlddnout, jelikoZ mdm znamenitého nakladatele. T'voje bdsné&
mé posud Halek. Vydani Pflegerovych bdsni neobstaral jsem
J4, zaplatit si ho sdm. Budouci tyden odeslu Obrazy Zivota
a nékteré knihy pro Tebe na Frankla.

Kritiku Pflegerovu za Francesku vzal jsem proto, aby se
nesmysly o Francesce psané dovrsily.

List Tvtj obdrZel jsem teprve viera.

Pozdravuj srdeéné milou Tvou{Zenu ode mne i od Anny.

Tv J. Neruda

Adresa (svrchni) hlavni na mne:
Barbara Neruda
C. 225, 11I.

105. [ Pred 1. kvétnem 1863]

Mily Josefe.

Odpust, Ze Ti piSu teprve nyni; nevédélt jsem drive, kdy
mohu z Prahy se vybrat. Nemohu pred prvnim kvétnem a pak
se musim jeSt€ nékolik dni po jiZnim Némecku potloukat.
Pribudu tedy do PariZe v polovici kvétna.

Ra¢ jiz byt tak hodnym a opatf mné tam byt néjaky, oviem
ze hodné laciny, nebot musim s udélenym mné groSem velmi
Setrit.

Ze Strasburku nebo Nancy budu Ti psit, v kterou hodinu
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ptijedu; snad sobe usetti§ casu, abychom se hned v nadrazi
spatfill.
Pozdravuj zatim svou laskavou chot od svého

J. Nerudy.

106. [ Pfed 24. fervnem 1863 ]
Mily Josefe.

Ptibyl jsem jiZ $tastné do Prahy a d€kuju Ti jeSté jednou za
Tyé laskavé sluzby. Pozdravuj ode mné roztomilou svou chot.

Pisu prozatim krétce o vécech, které jsi znti chtél. Svanda
ptijme milerdd za honordr nyni bésny vSechny dobré véci,
které najdes$, a rovnéz Ti vymuzZe, Ze muzeS obdrzet penize
hned napfed, tfeba hned po zasldni. Na jednoaktove ddve;
pOZOr.

Casopis literdrni budu se snazit zfidit v Besedé umeélecké
lip nez u soukromého nakladatele!

Dceru Otokarovu od Chocholouska budu Ti moci poslat
teprve pozdé&ji, zatnet vyddvat sebrané spisy své u Vilimka.
Zvlastniho otisku z Kvétli posud neni.

Ku knihovné patizské Besedy slibilo vice lidi prispévky;
pozdravuj vSechny oucastniky, Vojicka ale extra. Chodzkovi
vyrid mou uctu.

Pi§ pilné Hlasu. V Praze se roztrousilo Zdekauerem (ktery
pry vidél na Tobé& velmi oSumély kabit), Ze m4s$ bidu a nouzi.
Snad T alespofi z toho materielni prospéch vykvéte! Uvidim!

Libd T¢

Ty
J. Neruda.

Kup mné as pét takovych ,,trezora‘‘ nebo ,,recueil® vseli-
kych pisni, jaké jsme koupili po franku, poslu Ti penize. Svych
véci jsem jesté neobdrzel — poslals ?
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107. Karlu Frifovi [8. zd¥i 1863]

Panu Karlu Fricovi

Byls u mne, a litoval jsem, Ze jsem nebyl v redakei. Kdy-
koliv piSu néco o Josefovi, podeziivite kazdou tadku mou,
podeztivali jste jiZ i mne samého u né&ho, a toho m4m kone&né
dost. Jenom ¢ird neduvéra muZe v mém dnesnim fejetonu
vidéti to, co Tys pravil. ,,0 sjednoceni patigskych Cechti m4
prvni a hlavni zdsluhu nd$ b4snik Josef Fri¢. V cizinu neitast-
nymi okolnostmi zahndn potrebuje lidi soucitné a tito potfebuji
zase jeho.”“ A z toho chce§ vymudrovat, 1. Ze ,,ne$tastné okol-
nost1"* mizZe nékdo vzit za bidu, 2. Ze je ciceronem Cecht atd. ;
Josef déld tedy tém parigskym Cechtim cicerona? Ci je Josef
néjaky krejCovsky tovary§, o némz se pii ,,nestastnych okol-
nostech®™ mysliti muZe, Ze z nouze odefel ? Nevi se pfi¢ina
nejen v Cechdch, ale i mimo Cechy? Je to, kdyz lidé soucitni
potfebuji jeho, néjaké ciceronstvi? Ci je snad vodi v soucitu ?

Jak pravim, jen nediivéra muZe n&co podobného vycist,a do
neduvéry Va$i mné zkritka a dobfe pranic neni. Mohu se
ubé&hat, abych z#idil list pro sebe a pro Josefa, v ném? bychom
dle imluvy spoleéné puisobili. Nyni zd4 se, %e se to vyplni, an
mam pievzit Rodinnou kroniku, jiZ bych dle svého pretvoril;
Viclavovi jsem to jiZ sdélil. A pravé nyni zadindte znovu
starou pisen, kterd zni:,,Nevé¥ mu, Josefe, neni to tvi pritel, —
ktery nejdéle s tebou vydrZel a dr#i, ktery jediny pti kazdé
prileZitosti na tebe ve vefejnosti vzpomin4 atd.*

Dobri, délejte, co chcete, opakujte mu stokrite jesté, co jste
stokrdte jiZ o mé neuptimnosti ¥ekli, — mne ta véc jiZ omrzela
a Josef se vim podé&kuje za to sim.

Budu mu o tom psiti a at d&l4 zatim, co chce, v ohledu tom.
Kdykoliv ale Zurnalistickd povinnost m4 mne zase svede se
jmenem Josefovym, zapoviddm sobg, abyste osobu mou pratel-
skymi svymi vyklady obté&Zovali.

Jan Neruda




108. [16. zd¥Fi 1863 ]

Mily Josefe:

Nepsal jsem Ti dlouho, popohdnéls a hubovals, a prece
jsem nepsal, — nevédel jsem co. Byl jsem v hanebném dusev-
nim stavé, nic se mné nedarilo, co jsem podniknouti chtél,
a o cem jsem T1 mél tedy zpravu podati, o nedareni a zlobeni
se? Ci o novych plinech, k jejichZz uskutecnéni jsem kracel
vzdy s tfiCtvrtinovou jistotou, Ze se nezdarfi?

Ale zkritka — list mdme!

Uvizal jsem se v Rodinnou kroniku, j4 co redaktor, Svarc
co nakladatel. Neni to ovSem takovy list, jaky jsme my dva
v PafiZi spolu zformoval, je ale to jiZ dost, Ze vibec list bele-
tristicky mdme. Uméleckd beseda nesvede Casopisu, jinde neni
vyhlidek, Zerme tedy chleba, ale pe¢me si ho dobie. Z Rodinné
kroniky chci udélat ¢asopis podobny Gartenlaube, ale Garten-
laube Ceskou, tedy literarnéjsi.

Dle toho nemusim Ti vice program rozvinovat; prisné
estetické rozbory musim pravé tak vylucovat jako prisnou
védu, vSe musi byt pikantni, lehké, zdZivne, — povrchni, jen
ne beletrie sama, kterd snese 1 nejdokonalejsi praci 1 nejhlubsi
poezii. Dle toho radiz sobé praci rozloZit a upravit; pro Tebe
jsem dosahl honordr dvaciti zlatych za arch, jinym se plati jen
Sestndct; snad dosdhnu pro Tebe, bude-li se ndm jen ponékud
darit, jeSté leccos jiného. Predevsim potrebuju, abych listu
dodal rdz vSeobecny a elegantni, od Tebe parizské fejetonky,
vypocténe as na puldruhého sloupce Casopisu, jak jej j1z znas,
obsahujici véci nové, pikantni, sakramentské a nékdy 1 ne-
svaté, zkrdtka pérokresby moderni. Prosil bych o prvni hned
do Cisla prvniho, k némuZ potfebuju manuskript nejdéle do
25.tohoto. Mas balady, basné ? Novely ¢ Pis| Baladu potfebuju
tuze. As za dva archy manuskriptu mohl bych T1 opatfit penize
napred.

Ale proboha Zadné prostfednictvi Karlem! Kdykoli o Tobé
ve verejnosti piSu, prijde na mne, Ze jsem 1€ urazil; jako zase
fejetonem onehdy ,,Slované v Parizi*‘. Rozesli jsme se kleté
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spolu po hrubidnsku. J4 uZ mdm toho $tvani prévé dost.
Manuskripty posilej pfimo na mne (tfeba do redakce Hlasu),
honordry muze brit od Svarce, ktery T& nechdvid srdeéné&
pozdravovat.

Podotykdm jeSté, e bych mél tuze rdd ty perské preklady
pomoci ChodZka. Pro zacitek by byly tuze dobrym odporude-
nim listu. |

Vsak o listu prozatim jen tolik. Co do ostatniho, vi§, Ze jsem
dramaturgem, totiZ prozatim mné nabidnuto a ptijato, kon-
trakt neni jeSté¢ podepsin. V tom ohledu tedy nové spojeni!
Musis$ mné garantovat, Ze v divadelnim svété pafiZzském neujde
nic diilezitého pozornosti Tvé, chcit repertodrem Eeskym daleko
piestihnout repertodr némecky, alespoti novinkami. Fran-
couzskd veselohra bude mym mild¢kem. Co nebude§ sdm
v piekladu a vzdéldni zmdhat, zasle§ mné, penize obdri§ na
zakoupeni. Priprav toho hodné mnoho.

A ted fekni mému Honzikovi, Ze mu chystim n&co p&kného
do vinku a aby odpustil, Ze se to posud nestalo. Milé Anné& muj
nejupfimné;jsi pozdrav!

Priavé mné ptines Libla pod&kovini patiZskych Cechi;
ptipravujem druhou z4silku.

Dychtivy odpovédi
Ty
J. Neruda
109. [ Pfed 26, sd¥im 1863)
Mily Josefe.

Ve spéchu a prvni radosti zapomnél jsem Ti ledacos po-
veédit.

Predevsim, Ze jsem penize za Tvého Sheridana odevzdal jiz
as pred tfemi nedélemi mladému Jelinkovi; myslim, Ze je
tedy jiz més.
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7a druhé, abys ve spojeni s Kroupou, Pinkasem a Cermé-
kem pomdhal mym ilustracim na nohy. Bude§ sim nejlip
védét, co by se hodilo, vid ? Rimské ldzné!

Za treti, abys mné psal, jak mdm co dramaturg s Tvym
repertodrem naklddat.

Ocekdval jsem dnes od Tebe list a prispévky, na kteréZ nej-
vice politdm; tedy nejspis zitra.

Dnes prislo povoleni policie.

Servus!

Ty
J. Neruda

7Z Afrikdna Krdtkého nemohlo by se nic vymackat.

110. [ PFed 14. listopadem 1863]
Mily Josefel!

Nepsal jsem, Ze jsem T'i nemohl uréitého nic sdélit, a Setfim
nakladatele 1 co do porta, darit se ndm prozatim mizerné.
Tvych 100 frankii d4 se zitra, nejdéle pozejtti Karlovi. Ostatné
netratime mysle, ana se Rodinnd kronika vSeobecné libi; my
chcem ovsem méné chvily a vice abonentt, jichZz ndm do
rovnosti schazi stile jeSté pagatylek 400. Snad to pijde!

Na Tveé propozice a projekty prozatim vSechno a nic. Lie-
gert i Svanda jsou srozuméni, budou platit #adanych pét
frankii, ucini se Ti také vSemoZné nadleheni penézité, —
pockej ale jeSté okamzik, aZz T€ zpravim. Prozatim j4 sim
nehnul jeS$té ani priskem co dramaturg. Liegert nekupuje
divadelni bibliotéku, boji se snad ptiliSného vydini; ze vzdu-
chu pak nemohu véci lapat. Také bych, pokud mne platit
nebudou, nenahliZel, na¢ zvl4stni préci, kdyZ mohu jiné délat.
Rozhodnout se ale musi v$e v témdni.

79



Mazepu Tvého jsem mél na dvé hodiny vypujéeného, vy-
bral jsem tedy, jak z RK seznds, narychlo posledni monolog.
Kus se bude ddvat ve prnspech Kﬂlara mladsiho, jehoZ bene-
fice neni jesté na den urCena. RovnéZ se m4 se Shendanem
jenz piijde ve prospéch Malé. Radil bych Ti, abys mozno-li,
hodné zpracovival a prekladal ja bych se jiZ postaral, abys
jesté pred prnvnznvamm dostal penize jako za Sheridana.
Jedndm pravé se Svandou, které z Tvych kusti mdme nechat
vyrukovat.

V Kronice nechdm ted také Tvé aforismy tisknout; pi$ je
dal, sbirej a posli vZdy zdsobu.

Ve vSeobecném sméru Kroniky jsi mné nerozumél. J4 ne-
mohu jen toho uZit, co je isté ucené; co je vSeobecné zajimavé
a pochopitelné, hodi se mné vzdy. Stowacki v nékolika zajima-
vych (kvili rozméru listu nedlouhych) ¢ldncich je mné velmi
vitdn a prosim za brzky pocitek.

Cito citocissimo — Konarského!

Cito citissimo — pieklady z perStiny, o jakéZ jsme se
s ChodZkem umluvili. J4 potfebuju véci nové, nevidané a ne-
slychané, jakych nemutZe nikdo jiny podat nez redaktor Rodin-
né kroniky, jemuZ nyni se jiz zdvidi s udivenim, Ze dovede
opravdu redigovat.

Tvoje fejetony z PatiZe jsou velmi dobré a &tou se mnoho;
mrzim se, Ze nemohu podat v kaZdém Cisle jeden, jakZ ptvodni
muj plan.

Pozdravuj srde¢né své 1 nase.

T
J. Neruda
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g [ Pred 24. prosincem 1863]

Mily Josefe.

A¢ jsem T1 v listu svém vSechny Tvé drivéjsi otdzky pokud
mozno zodpovidal, prece jeSté nedostivdm slibeného. Zddal
jsem T¢& za béZné fejetony, za Konarského (obraz pfijde jiz
budouci tyden), za perské preklady s ChodZkem, za pokraco-
vani v aforismech atd. Ani neodpovidds. M4$ zajisté duleZité
pti¢iny a snad nejsi ani v PatiZi. Pro pfipad ten dostaéi oviem
téchto nékolik slov. Hned po obdrZeni véci nejnutnéjsich
odpiSu T1 obsirné o ledacems.

Tvy
J. Neruda

112. 8. ledna 1864
Mily Josefe.

Pékny Tvii) Konarski mne velmi potésil a t&8§im se na dalsi
prace, potrebujut dobrych véci tim spiSe, Ze Zlatd Praha mné
déld citelnou konkurenci. Vidis, co jsem Ti fekl stran spoléeni
se s Hdlkem, bylo by se navlas vyplnilo!

Stowackého snadze brzy zasle§, prosil bych Té¢ ale zdroven,
abys opatfil k tomu ndkres jeho ndhrobku. Nemohli bychom
obdrZet také obraz ndhrobku polského ,,Exoriare aliquis
nostris ex ossibus ultor?

CozZ to s patizskymi fejetony, alespori za ¢trnict dni jeden,
nejde? A perstina, a aforismy, a bdsné, a satira ?!

Ted ale hlavni! Chcem dit Tvou podobiznu do Rodinné
kroniky, jak jsi jiz seznal, mdme v podobiznich zv1d$tni smér
1 vybér. K tomu Zivotopis ovSem nezdddm cely, ale péknou
n¢jakou feSnou epizodku, vypravovanou poeticky a predevsim
ohnivé, V8ak Ty z bohatého Zivota svého najdes néco fajno-
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vého. K tomu musi§ nim také radou byt dle podobizny;
feknes ndm, zdaz sobé prejes byt dle nékteré fotografie v Praze
u T'vych se nalezajici, nebo dle néjaké vétsz, kterou bys v Parizi
ihned udélati dal. Poslednéjsi bylo by nim milejsi, a 1thned
bychom T4i zaslali penize za ni. Tak tedy ra¢ se rozhodnout
a snad se svou choti se poradit.

Pozdravujem T'¢ srdecné.

Tv
J. Neruda

113. ‘- [PFed 3. dimorem 1864]

Mily Josefe!

Nejdriv o Tvych divadelnich hrich. Sheridan, jak sim vis,
je ddvno a velmi ochotné prijat; Ze se neprovozoval posud, tim
je vinna okolnost, Ze mistnosti Prozatimniho jsou obmezeny
a od hercova skrovného uzitku Ze nelze Zadat, aby platil kus
novy. Reditelstvo posavadni Sheridana zaplatilo a stoji na tom,
aby se jeSté za krdtkého panovani jeho ddval. Prijde tedy dosti
brzy na jevisté, ac 1 zde tieba trpélivosti. Jinak s Mazepou.
Beneficiant boji se vydaje a feditelstvo nechce kupovat novych
kustli, hra Tv4d musi tedy dockat spravy nové. Pracoval jsem
k tomu, aby se zahdjila samostatna divadelni éra Tvym Maze-
pou; rozkotalo se ale — o garderobu, jiZ nelze do té doby
upravit celou, a bez skvostné upravy nelze zase zacit. Vplyv na
repertodr jsem neztratil a bohd4 neztratim; nemuZem se vSak
potud nikdo samostatnéji hnout, pokud nebude divadlo zcela
v rukou Liegertovych, clovéka to velmi energického. Bud
ubezpecen, Ze dohlidnu vic a spis§ na T'vé plody, nez bych pii
vlastnich ucinil.

Nyni zase do Rodinné kroniky, kterd mné prirostla k srdci!
V dubnu jsou narozeniny Shakespearovy, jimZ hodldm véno-
vati celé Cislo, moZna-li. Program cisla toho jest prozatim:
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oslavnd bésenn (neb i dvé), Zivotopis (nebo ocenéni), rodisté
Sh., podobizna, tablé z dél atd. Pi§ mné€, co bys myslel na
doplnéni programu a v co z jiZ uvedeného nebo Zidouciho
bys se uvézal sém. Myslim, Ze by se dobfe vyjimal také fejeton
_Shakespeare v Londynu a Pafizi, jakyZz bys mohl ovsem
velmi p&kny z vlastnich ndzor napsat. Price musily by byt
do konce bfezna v rukou mych.

Tvé bdjce o provaze, upiimné feCeno, nerozumim. Az pres
polovic je psdna plynné a jasné, pak Cird nesrozumitelnost.
74dal bych, abys pfepracoval.

Rukopist mné tfeba vZdy do outerka, nejdéle do stiedy,
abych je do sobotniho ¢isla vpraviti mohl; vlidnu jen jedinym
sazecem.

Lib4 -Té
J. Neruda.

Sakra! Je nouze o zajimavé obrazy. Co# Pinkas, coZ Cermdk ?
NemiiZe se mu psdt? NemutzZe se dit ten obraz, jehoz mas
krasnou fotografii ? Nemds fotografie téch Cernohorskych po-
dobizen ? Dostal bys vSe v porddku nazpét.

Ano. Furore zde déld fotografie obrazu Kaplinského ,,La
noblesse et le peuple®, kterou jsi vidél mezi refusées na vy-
stavé. Monde illustré ptinesl ji, prosim, zeptej se tam, daji-li
nam kli$é a zal, tfeba necht hned poslou ,,gegen Postnach-
nahme"’.

114, [Pred 9. fervencem 1864 ]
Mily Josefe!

Odporuduju Ti pfitele svého, dr. Linharta, doufaje, Ze se
také vy dva spolu zdhy a pevné spritelite. — T'éSim se na
Tvou podobiznu a Tvj Zivotopisny vyjimek.

Tvi
Jan Neruda
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115. V Praze 1817|7 64

Mily Josefe.

Cekej obsirnéjsi list ode mne ve tfech neb étyrech dnech;
mas-11 ostatné néco pro mne hotovo, néco nového a pikantniho,
zaSli to hned ; mdm nouzi o dobry manuskript. Dva listy jsem
jiZ poslal pfimo za ten ¢as na Tebe, dva Kurdkovi stran ilus-
trace Franklovy. Nevim o ni¢em nic obsirnéjsiho, a nemohu
T1 tedy také odpovédit. Ale za tfi dni.

Alfréd Waldau je v Praze; nechd Té pozdravovat. Prelozil
nékteré Tvé balddy do némdciny; vydd zvlastni Bohmisches
Balladenbuch.

a*

Tviy
f‘ J. Neruda

116. 23. ¥ijna [1865]

Mily Josefe!

Nebudu se ani omlouvat, Ze T1 tak dlouho nepisu. Muzes
sobé sdm pomyslit, jak to vSe bylo. Nepfijemné poméry, do
jakych jsme s Rodinnou kronikou vjeli, nedovolovaly obsir-
néjsitho rozboru tenkrate, kdyz jsi ho zadal. Pak nastoupilo
také Tobé znamé odkladdni, jaké nékdy nastdvd, kdyZ mame
list psat, a pak pusobil stud, nedovolujici znovu psat, kdyz uz
se ddavno nepsalo. Jakkoliv bych byl, véf upfimné, nesmirné
rad se o Tobé néceho bliz§itho dozvédél od Tebe, nepsal jsem
prec. Tim radéji uchopuju se nyni prilezitosti, jakd se mné
%nskytuje nyni, an mdm spoletné s Hilkem Kvéty vydavat.

adame 'T'¢ za T'vou pritelskou pomoc, ponechavajice T1 zcela,
v jakém sméru ndm ji poskytnouti chces. Jen to musime po-
dotknout, Ze Kvéty naSe maji mit riz jesté vice beletristicky
nez byvald moje Rodinna kronika, as tak jako némecka Garten-
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laube. Néjakd kratkad povidka, vypravna bdsen, obrizek z Pa-
iiZe neb 1 Londyna atd.! Véci p#ili§ dlouhou nebylo by ndm
oviem v nyn&jsi ¢as poslouZeno. Ctendfstvo &eské je demorali-
zovéno a nesnese na dlouho rozpfedenych véci. Musime za-
tdhnout vSemi silami, jichZ kloudnych je u nds pohtichu tak
mdlo. A kde jsou vSichni pfi jednom provaze, zajisté se nim
neodcizi§. Odména ovSem neni skvéld, honorir je vyméfen
jen na 20zl r. €. za arch; nemutZem ale sdhnout vy$, nebot
je jesté méné obecenstva neZ Etendistva. Cekdme brzké odpo-
védi, v niz muiZe snad jiZ byt uddno, ¢im nejdfiv pfispéjes.

SlySel jsem, zZe hodlds se prest¢hovat do Prahy. To by byl
ovSem trumf pro nds, a prosim, abys k tomu pracoval. Myslim,
ze by se nyni podafrilo. 4

Pozdravuj svou milou rodinu a vyfid ChodZkovi a Légerovi
mou uctu.

Ty
J. Neruda

117. [ Pred 8. listopadem 1865]

Mily Josefe!

Tviy list mne valné nepotésil. Vidim, Ze jsi pravé tak roz-
mrzen, — coz ale mnohem horsi, Ze téZ praveé tak unaven jako
Jd. Ano, zacali jsme hory vilet a vidime, Ze musime po néde-
nicku hroudy dfive rozkopédvat. V&t mné, Ze bych sobé nékdy
zoufal, pro nedostatek vseliky, hlavné ale pro nedostatek moz-
nosti, abych se literdrné tak rozvinul, jak bych za ptiznivéjsiho
slunce zajisté uéiniti s to byl. Vzdyt vidim jiZ, e neudinim ani
desdty dil toho za cely Zivot, co jsem sob& zpoditku pro jediné
desitileti ur¢il! Jedinou utéchou je ndim myslénka bohuzel a%
piili§ idealistickd, Ze pracujem snad alespoii pro ty, kteii
piijdou po nis a jichZ talent se snad bude moci plné rozvinout.
Nezdi se, pravdou je ale prec, Ze kdo u nés tisice fejetontt

85



napsat musil, kdo musil rozplytvat mySlénky nejleps, a to vZdy
tenkrdte, kdy mél nejméné chuti ku tvoteni, kdo musil z ne-
ourodné u nds socidlni a duSevni pidy vynucovat tisiceré ty
Cldnky, aby obecenstvo alespori pri chuti ku éteni udrzel, m4
pravo pak na jistou unavenost. A k tomu ta odména efemérniho
uznani, zdpasiciho vZdy jesté s jizlivosti ptili§ blizko bydlicich
sousedd, a k odméné té duSevni zas ta odména finanéni, kters
by cloveku ani nedovolila se najist a dva kabdty nosit, kdyby
se nepiivydluZil s tim bidnym v&domim, Ze platit zajisté chce,
ze upiimné chce, Ze ale snad moci nebude. A pak — jsme
zrali jiZ muZové, v idedlnost véiime jen o ptlnoci v tichém
okamZiku svém, nebot znime svét, Ze by se nim vysmal, vy-
smdt by se musil — vZdyt bychom my se také sméli jinym, Ze
jsou neprakticti i tam, kde cely svét je ji¥ prakti¢nosti uéil!
Jsme zrali muZové, ktefi vidi, Ze budoucnost jejich bude jest&
hors§i neZ minulost, Ze jim pfinese snad poniZeni, bidu — Eh
to je oSklivé mysleni, muZe nehodné, pedantické, vid, neni
ale pomoci! Klepejme dél, jak mizZem!

Z navrzenych Tebou ¢linkt musim T& Z4dat predev$im za
»prehled patiZskych pimprléckych fraj$pasa‘, pak za né&jaké
obrazy socidlniho Zivota patiZského. Také divadelni zpravy
pafizské jsou vitdny. Podotykdm jen, Ze kazd4d véc md byt
v sob& zakulacena, umélecky urovndna; nase Kvéty, jichz
jmeno se Ti nelibi, musi zcela z obyé&ejné cesty Zurnalistické
sejiti.

Ano, poslouchej! Ptijde do Prahy Dumas pére, aby pied-
Cital; nemohl bys mné& pro fejeton sdélit o tom a 0 ném nékteré
pikantni jednotlivosti ?

SlySim, Ze zaddvas jiZ o ndvrat do vlasti; srdeéné se t&$ime
vSichni a prejem Ti zdaru!

Pozdravuj svou milou rodinu, pozdravuj Besedu, Chodzka
1 tu starou Lacour!

Ty
J. Neruda
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118. [ Pfed 14. prosincem 1865 ]

Mily Josko.

Psals sice a za ,,Paletka‘* jsem Ti vdécen; ale o dalsim se
nezminujes. Jakz bude s povidkou ?

Pozdravuj!
J. Neruda
119, [ Pred 8. tinorem 1866 ]
Mily Josefe! |

Ani bys neuvéfil, jakd je price. Ty to zajisté nevidis na
Kvétech, co stoji potu; vypadaji dost solidné a bohaté — pan-
sk4 chudoba! Nikdo nic nepracuje, pod nehtem jim to musis
vySkrabat. O novely, o pivodni dobré bdsné strasnd nouze!
Radosti jsem v myslénkdch vyskotil, kdyZ jsi mné psal, Ze
pracujes na novele a na balad€. Zda se ale, Ze budes potfebovat
vice ¢asu k tomu. Prosim T¢, jen co nejdfiv, at neuviznem, at
neni price skoro obrovskd zcela daremna. Dovedu-li Kveéty
udrzZet a k sldvé pfivést, jsem dupltitinem.

A to obecenstvo! To smiSené ze vSech kast a ndhledu
obecenstvo! Jednomu je tam mnoho bésni, druhému miélo,
jeden by chtél vic filosofie a druhému je to tuze ,,indicke*’,
jeden by povidky historické, druhy jim naddvé, jeden chce
pivodni cestopisy z Austrilie, druhy se ptd, pro¢ nemaji Kvéty
zprdvu o tom krokodylu, ktery v hannoverinské menaZérii
chcip, on pry takové véci tuze rad ¢te! —! Proto jen zustdvayi
naptiklad ,,Rukopisy Amborského®, kterez se mne ostatné
libi, leZet, Ze by se mné& feklo: Samd PariZ a nic nez Pariz.
Tento tyden tam ostatné truc na truc vpalim ptece jiz ,,Vstup
a charakteristiku Parize‘.

Kvili vem tém, ktefi ptvodni price nepovazuji za nic,
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,,mozaiku a la Bohemie ale za vSechno, po¢nem od 15. inora
vyddvati zvldstni pfilohu ku Kvétim, nazvanou Ceskd véela,
v niz budou notice literdrni, umélecké, cestopisné, pfirodo-
pisné atd. atd. VidiS, Ze budem mit pro Tvou smés mnoho
mista! Prosim Té tedy za ni, zvlist€ za takovou, kterou
ve zdejSich a némeckych listech najiti nelze. Novelu, balddu,
smes!
Pozdravuj mné svou chot a Chodzka!

Tviy
J. Neruda

120. [ Pfed 14. bieznem 1866]

Mily Josefe.

O penéZnich pomérech nemohu Ti oviem nic psit, jsou to
véci, které se vyhradné jen Julia tykaji, a jsem co nejupfimnéji
presvédcen 1 mdm osobni toho dikazy, Ze udini, se¢ jest. Jsme
ale vSichni v brynddch a my nenakladatelé nemiZem niceho
ucinit, tfeba bychom zajisté rddi. Doufim pevné, Ze se ndm
podari pro sebe 1 pro Tebe alesporni ve Kvétech stinek utvofit
pevny; Casopis ten ziskd co den vice pudy, nepopustime-li
v pili, pfivedem jej pomérné vysoko. Prozatim je ale, jak pra-
veno, brynda vSeobecnd, ve které jia sim sedim hloub nez
kdykoliv jindy.

Tedy by se jednalo jen o pilné otiskovani zasilanych Tebou
clankud, vid! ? Veleochotné, avSak obecenstvo je divné a ihned
zaluje na jednostrannost, jakmile je PafiZ stdlou rubrikou.
Jakkoliv tedy nenechdm nic leZet, co ndm zasle§, musim prece
rozpocitavat, kdy se ndm to hodi, a — tim bohuzel neodpovi-
ddm arcit Tvym pfdnim.,,Rukopisy Amborského‘‘(v némz ko-
necné pozndvam prec jen zase Tebe) byly velevitdny a libily se
vSeobecné. Zitfejsi Cislo Kvéta jiZz v nich pokraduje. ,,Le lion
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amoureux'‘ nemohl byt proto otiStén, Ze tento tyden je pfiloha
Véela, v niZ aZ dost a dost divadla a patiZského repertodru, —
byla by tedy zase jednostrannost. ,,Marionety‘‘ jsou bon a
vytisknou se! ,,Komarno* pfijde na fadu po snémé, nyni neni
véru mista ve fejetonu Ndarodnich.

Politické dopisy nemayji taktéZ nyni mista, o ¢emz T'i ostatné
Julius sdm zprdvu dd. ,,Smés* také nenalezd prostory; nebyla
ale také, upfimné fecCeno, posud tak sestavovdna, aby ndm
zcela vyhovéla. Do Ndrodnich potifebujem smiSenych véci
takych, které jsou ndm v Praze nepfistupny. Jakou smés po-
ttebuju pro Véelu, vidi§ a poznavis z Cisel.

O ,,povésti z okoli Bldnika** nepiSu rdd. Vidis, hochu, ta se
nepovedla; neni jasna, neni plastickd. Kdybych ji vytisk,
uskodil bych Ti, a tomu nemohu pripustit. Je to isudek i mijj
i Hélkav. Jsme presvédcCeni, Ze nahradi$ néc¢im jinym; prede-
v8im bych T¢€ prosil, abys hledél byt zastoupen v ukdzkich
z nové lyriky, jaké podavame.

A pak, né&jakou kapitdlni noveletu! Cim bujnéjsi, tim vita-
né;si!

Své milé ZenuSce fekni, Ze mne dopis jeji velmi potésil a Ze
v pravy Cas sobé o ném promluvime.

Pozdravujem T'¢ vSichni srdeéné.

Tvi
J. Neruda

121. [Po 5. dubnu 1866]

Mily kamardde!

KdyZ tak neZurnalisticky smysli§ o nasem obecenstvu! Ty
sobé myslis, Ze co dobrého, muzZe byt taky dlouhé, a obecen-
stvo zatim je v8eho hned syto a nejradéj by jen samé telegramy.
Tu pak pfijde$ oviem ve vééné kolize svych sni, svych ni-
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hledd, svého ocekdvini — se skuteénosti; tu sob& natikis, e
Cclovék Ti na spisovatelské drdze Tvé nevyhovuje, a ten &lovek,
na kterého Zalujes, vidi k svému omrzeni, Ze T'i také v budouc-
nosti leckdy nebude moci vyhovéti a Ze stile ho bude§ mit za
skrytého jakéhos nepfitele. Neni nic platno, ptiteli: jen tenkrat
dostanem obecenstvo tam, kam my chcem, kdy# alespori né-
kterym choutkdm jeho ne$kodnéj§im zahovime. Jednou tako-
vou choutkou je zdliba obecenstva v ¢lincich jen kratkych.
Proti tomu nelze bojovat, i Slowacki 'Tv(j v zédpasu tom musil
padnout. OvSem — kdybychom pro sebe &asopis vyddvalil
Tak ale nemdme groSe na libustky a pfipldceni, a chcem-li
pusobit a Casopis lidu ddt, musime mit o néco vic abonentu
nez spisovateld. Dlouhd a zajisté mrzutd ta pfedmluva neni
bezicelna, jak si asi sdm mysli$ jiz, chcet kritce fici, Ze také
»Marionety" musim na Cas alespoil dvou mésici poodloZit.
Pak je dim pod titulem ,,Dodatek k pojedndni‘ — atd., a kdyz
to bude mit novy titul, bude jiZ dobfe. Dle toho ztfid sob&
,,Commedii dell’arte‘‘ také. Prosim T€ proboha, copak je to
»Guignole“ ? Prohlid] jsem vSechny mozné slovniky uéené a
neucen¢ a nevim, jak mozZno o néjakém Guignolu psit! Ten
clanecek o vystavé mohl by byt leda do Véely, nanejvys na
1!/, petitového sloupce, a prosil bych T¢& zan v rozmérech
téch. Mgj se dobfe, mne rdd a pi§ rdd&j novelu neZ Guignola.

Ty
J. Neruda

122, Anné Frifové Kavalirové [Pred 8. unorem 1867]
Velevazend pritelkyné!

Zajisté Ze se divite tomu, Ze na dimyslny list sviij neob-
drZujete odpovédi. Pri¢ina je velmi, velmi jednoducha. Cekal
jsem zkritka na druhou pfedndSku Sabinovu, kterd posud
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nebyla a nejspis jiz takeé nebude. A prvni predndska — vzdyt
+0 znate, jak umi Sabina mnohé odfleknout; tiskem by alespon
predndska neprospéla tak ani jak pfednesem. Tim je véc
rozlusténa a pékny ndvrh Va$ musime zustavit prilezitosti
jiné, nejlip ale dobg, kdy Uméleckd beseda penézité se zcela
vzpamatuje.

Nevétili byste, jakd hmotnd 1 duSevni mizérie tiZi zde vSe-
chno! Vzdyt vidite pfec na vlastni mé osobg, jenZ jsem prec
energiGtéj$i jinych a né&jakou tu ZivEjsi jiskru bych zajisté
vyloudil, kdyby se vibec vyloudit mohla, Ze jsem poukdzin
k pouhému nddenictvi. Po léta jiz nikdo nic netiskne, protoze
nikdo nic nekupuje, ale pranic. Vyjde kniha a prodd se v nej-
piiznivéj§im piipadu padesdt exempldri. Vychdzi jediny
beletristicky Casopis, nase Kvéty, a mi =2nacnou ztritu. Kde
m4 byt Zivot spisovatelsky! Jsem rozmrzen, dusevné 1 kapesné
chud, jak jsem nikdy nebyl. Pfece myslim, Ze bude lip,
hledim se pfipravit. DoZiju-li toho, bude-li viibec néjaka
jeste svéZest v Clovéku, aZ se poméry zméni!

Josef sobé to v8e mysli jinak a nemohu se mu divit. Kdyby
byl zde, byl by mnohem nestastnéjsi, nez je v ciziné. Rad
bych mu vyhovél, nemohu ale vyhovét ani sobé. Jen kdyby
nestonal stilou myS$lénkou, Ze se mu dé&je vSe schvalné. Jeho
,Komedie‘“ ptfijde na fadu, jakmile to vibec mogno bude;
kdyby sedél na mém misté, nebyl by ji mohl také posud
vytisknout. R4d bych byl, kdyby nahlidl, Ze z vSeobecného
toho fretovani nemiiZe byt Zidn4 vyminka; kdyby byla mozZna
vyminka jedind, nebylo by toho fretovini viibec. On ptece vi,
7e jsem upiimny tak, jak by rozumny Cclovék ani nemél byt,
a prec nevéri ani mné.

Pro¢pak mné asi nepiSe slibovanou novelu?! Véfim, Ze je
jinak ¢inny, ale mym podnikam literdrnim je Cinnosti jeho
tfeba jako soli ocim.

Podejte mu za mne ruku a zulibejte své déti. Mozno, ze
za doby vystavy piec je, alespon nakratko, spatfim.

Vas oddany
J. Neruda
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123. [ Duben—Fkuvéten 1867]

Mily Josefe!

Rad bych Tvé Celo vidél, jak se ted na rusomanii kaboni;
trochu bychom se kabonili spolu, trochu bychom se hadali
jako vidy. Ale nest! Posildém Ti svého kamarida, knéhkupce
Dattla, aby Ti tak trochu fekl, co my myslime, a treba-li,
trochu se také s Tebou pohddal, &ehoZ ostatné pti své pra-
nekupecké dobroté ani schopen neni. Sved ho brzy s mladym
Semberou, s kterym se dobfe znaji; slySimt, Ze Sembera
predevéirem odjel z Vidné na Pariz.

Moje sebrané bdsné vyjdou letos jesté u Grégra; ihned Ti
poslu exempldry pro chot Tvou, pro Chodzka a Besedu.

ME¢) se dobre! |

T
J. Neruda

124, [ Pred 18. #ijnem 1877]
M) mily!

Velice jsi mne svym listem zarmoutil. Védél jsem, Ze se Ti
sice nevede skvéle, ale nevédél jsem, e piimo zle.

Musim T1 ovSem tak uptimné odpovédit, jak upfimné jsi
Ty psal mné. Zna$ snad poméry &eské tak dalece, Ze vis,
z Cisté literdrni Cinnosti Ze pridvé nyni neni lze u nds it.
Nakladatelé — mimo $kolni knihy — skoro prani¢eho nevy-
ddvaji, protoZe se skoro pranic nekupuje. Nestastnd pasivni
politika obestfela vSe a vSe nechuti, lenosti taktka olovénou.
Snad by bylo moZno pomoci redigovini n&jakého beletristic-
kého listu nebo tak néjak sobé ziskat alespoii n&jakou hmotnou
pudu, ale k tomu bys musil byt ptedné v Praze a pak zn4t

podrobné smér naseho Ctendistva nynéjsiho, jehoz bys oviem
brzy poznal.
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S yyddvanim spisti bude to mit obtiZe, avSak néco se udélat
d4 prec. Dramata tisknou nakladatele jen takovd, kterd se
také ochotniky bez pievelkych obtiZi provozovati mohou;
jinych netisknou, opét proto, Ze jich neprodaji (Guldenerovy
Sofonisby proddno as — 150 exempldri!). Nejspis§ tedy jesté
by ted odbyl Tuma ‘I'vé preklady, a fekl mné, Ze vyjednava.
At neleni!

Nejspi§ by se odbyl vybor Tvych povidek a bdsni. Tima
tekl, ze mluvil s Kobrovou, Ze ale posud nedostal odpovédi.
Promluvil jsem tedy se Zdkrejsem, jenZ pro Kobrovou rediguje
Ndrodni bibliotéku. Ten mne ubezpecil, zZe T1i jiz pfed mno-
hymi nedélmi dalo zvést nakladatelstvo, Ze by do Nérodni
bibliotéky vzalo dva svazky T'vé, jeden povidek, druhy bdsni,
Yes jim ale ani neodpovédél. Nevim, pro¢ jsi neodpovédél.
Myslim, Ze by se dali pohnout, aby po prvnich dvou vzali
pak jeSté dva, o trochu reklamy, bez niZ obecenstvo zustiva
nevS§imavé, by se dalo postarat. Ma§ psit pfimo odpovéd
nakladatelstvu a pripoj listek k Zdkrejsovi.

Manfréda vytisknem. Pracoval jsem u Eduarda k tomu,
aby Ti poslal penize napfed. Mnoho to ovSem nevyd4 a arch
se honoruje jen Sestndcti zlatymi. AvSak Eduard ani slySet
nechce; nedivim se, nemd. Po vyti§téni ovSem bych na ného
uhodil, aby T1 hned penize zaslal, a myslim, Ze vytisknem to
hned po Novém roce, Schulz mné to alesponi slibil a Schulz
je tu vSemohouci.

Tak vidiS: madlo Ti ddavam potéchy. Nechci Té ani do
budoucnosti tésit néjakym lacinym ,,snad‘‘! Také Té ani
nechci potésit vyliCenim pomért svych, véru milo pavabnych,
— a¢ by byly pro Tebe poucny. Bud ubezpecen, Ze cokoli
bude mozno, u€inim; ale spéchdam, abych Ti odpovédél hned,
treba jsem posud ucinit mohl pramadlo.

Jsem se srdeCnym pozdravem Tvij soucitny

J. Neruda.

93



125. [ Pred lervencem 1878)
M mily!

Rozumi se samo sebou, Ze NL uvefejni Tvoje provoldni.
Ostatné jsem dle patrné vile Tvé ukdzal list Tvaj Juliovi
a on vyslovil se thned ve smyslu mém.

Ale — ale — jen abys, upfimné reCeno, nedoznal ted
zklamani ze strany obecenstva. Sdélime, doporu¢ime, prec
je mozZno, Ze subskripce nedopadne nijak. A to by T¢ pak asi
na dlouho deprimovalo. Myslim, Ze uz jsem Ti jednou fekl,
jakd je ted ochablost u néds; od toho ¢asu ale pramilo se
zménilo ve smér lepdi. Podobd se vsak, Zes sob& véc uminil;
nechci tedy déle zrazovat, abys nemyslil, Ze stojim snad Tvému
uspéchu v cesté. Mozno je arci vSechno, i to, Ze pfi svém
skute€ném proklubavéni se ndrod najednou se vzchopi a sub-
skripci Tvou rdzné podepfe. Lumiru se skuteéné ted uz dari
o néco lip, rovnéz Svétozoru, Osvéteé atd.

Manfréd piide ted jiz brzy na fadu. Neni penéz na
honordry a tisk poslednich dél vdznul. Byl bych Ti hned
odepsal, ale oCekdval jsem Schulze, jenZ m4 tisk Poezie na
starosti. Je vSak nékde venku.

Se srde¢nym pozdravem

Tvy
J. Neruda

126, [1880]
M) mily!
Ty se ukrutné mylis! Ze se vyhybdm privé Tvému formal-

nimu dékovani se a Ze by mné pfi tom bylo, jako by mne
nékdo pomalu opikal, no tot pfirozeno.
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KdyZ ale nékdo ceka dole u schodt divadelnich, to myslim
znamend, Ze uz ¢ekd na ,,nékoho‘‘ a kazdy tfeti, tfeba pritel,
Ye je pii tom pravé uZ ,treti”, — ne?

Se srdeénym pozdravem

Ty
JNd

127. 20/2 80
Mij mily!

Ra¢ tedy ithned mné dle laskavého slibu upravit ty auto-
grafy, véc jiz spéchal

Diéle mi ale napiSes jeSté néco sam.

A sice chet od Tebe bud

a) baladu historickou (baladné stlaCenou, ne malé epos)—
nebo

b) pisen socidlniho motivu, zapénou tak z plnych prsou,
— nebo koneéné

c) epigram — politicky, spoleCensky, literarni, jakykoli,
jen kdyZ perny.

Nejrad¢j bych b--c.

Dokdy rukopisy se zasilaji, vis. Mné rac ale dat co mozna
hned — nebo alesponl co moznd brzy — predbéznou slibnou
Zpravu.

Jsem T'viij ochotny

Jan Neruda.
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128. [Po 20. tinoru 1880]
Mj mily!

M4S vzit na tu pauzu zcela bily, hladky papir a hodné derny
ingoust. Kvuli fotografii.
Tak mné uloZili pani vytvarnici.
Se srdecnym pozdravem
Ty
J. Neruda

129, | [Po 20. unoru 1880]
Muj mily!
Vytvarnici uz hartusi.
Chtéji mit aspon néco, aby to zkusili.

Prosim, prispi$ véc, jak mozn4, at ji mdme s krku.

Tv;
J. Neruda

130. 13/7 80
Miij mily!

Tak vidis: byls u mne a j4 ve své codenni ranni, Zaludeé¢nim
katarem prospikované situaci zapomnél Ti dit Tvou bdsen,
kterou Pawikowski poslal zpét, Zddaje T€ za jinou. Ze pry je
politickd situace takovd, Ze by mu ji v Dioskurich ted ani
neotiskli. A Ze pry musi byt vSechno bez ndrodni pfichuti.

Tak tedy mu posli néco jiného.

Se srdeCnym pozdravem

Ty
J. Neruda

06




131. 22/11 80
Mj mily!

Dnes stoji v Politik, Ze ma se jednat se mnou stran drama-
turgstvi. Rozumi se samo sebou, Ze jsem nekandidoval, nikym
se kandidovat nedal, a mista toho také bych nepfijal. O cemz
ostatné — doufdm — jsi beztoho presvédcen.

Proké4zZe$ mi sluzbu, budes-li moci zptsobit, aby se se mnou
ani nejednalo.

Ty
J. Neruda

132, [ Kolem brfezna 1884 ]
My muly!

Pro piipad, Ze bys nihodou Semberovi zrovna ted psal!
Byl v Praze (celou pil hodiny) a diva T¢ pozdravovat. Ja
ale zapomnél, ac jsem T¢€ uz 2 X vidél

Tvy
JNd

133. 127 84
M) maly!

Dékuju Ti za vzornou lasku Tvou!
Moment, kdy jsi polozil prvni ruzi pred obraz mé matky,
nezapomenu nikdy!
Cele Tvj
Neruda -
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134. [ Pred 19. ervencem 1884 ]
Mily Josefe!

Tedy prece bude ten ,,N. veéirek“! J4 nevim, ale tohleto
oslavovdni Zivych sahd na mne ledovou rukou. ,,Oslavenci®
Je pii takové prileZitosti asi vzdycky jako teleci pedeni v troubé:
poti se na vSechny strany.

Nu — neni pomoci. Osobné pti tom nebudu, nemohu ani
byt. Prosim tedy Tebe, zastati mne. Je-li tteba né&jaké kratké
feCi, ,udélej* ji; je-li pripitku treba, pripij. Ucin to pro
starého a veér Ze vérného kamardda.

Jen aby nepfisla Zddnd deputace! J4 neumim s deputacemi
mluvit a neumim feénit a nic podobného.

Tedy prosim.

Se srde¢nym pozdravem

Tv
Neruda

135. 19/7 84
Mily priteli!

Jste ted pospolu, bavite se srde¢né a vzpominite si také
na mne.

BohuZel Ze mné neni poptdno, abych dlel mezi Vami
a potésil se a osvéZil. V dobu, kdy pospolu zasedite, poutd
mne mé zdravi na domdcnost tichou.

Pril bych sob¢, abych Zil jesté tticet let a mohl usilovnou
praci dokdzat, Ze jsem vzpominek VaSich laskavych hoden.

Pozdrav vSechny piitomné ve jmenu mém co nejsrdeénéji,
z plné duse! Prosim T¢& snazné za to!

Twvy
Neruda
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136. [Pfed 23. lednem 1887?]
M) muly!

Lhostejno, zda napted nebo nazad. U¢in to zajimavé a ddme
ihned, kde bude mista. T'aké na délce nezdlezi.

T
Neruda
137, = [Listopad 18872 ]
Na pamadtku!
Neruda
138. [K 1. lednu 1890]
JAN NERUDA

p. S.



